.22 MAGAZINE TUBE KIT NO. 2 - BROWNELLS TUBE MAGAZINE KIT
#2, .22 LR, SOME MARLINS/REM/STEVENS

The Parts You Need To Rebuild An Old Tube

For most of the older .22’s that no longer have a factory replacement
magazine tube, this kit provides the parts needed to custom-make a magazine
to fit. All tube blanks have a rolled crimp on one end only. Kit No. 2: .350" O.D.
tube, 22-38" (56.8cm) long. 32" (81.2cm) spring with follower, plug and cross
pin. For some Marlins, Remingtons, Stevens and others. Will not fit tubular
magazines with a plastic follower such as the Marlin model 60 or derivatives of
it. This kit does not have the hole drilled in the tube. The kit is used for Gt
multiple applications and are designed to be finished to length and drilled by

the end user.

Attributes

e Name: BROWNELLS TUBE MAGAZINE KIT #2, .22 LR, SOME MARLINS/REM/STEVENS
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 084027002

e Mfr. No.:

e Make: Ruger

e Model: Universal Rifles

¢ Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 050806022393

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das .22 Magazine Tube
Kit Nr. 2

Einleitung

Danke, dass du das .22 Magazine Tube Kit Nr. 2 gekauft hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir zu
helfen, einen Magazinrohr fiir dltere .22 Feuerwaffen zu erstellen, die keine Fabrikaustauschoptionen mehr
haben. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemalie Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte
die Anweisungen und Richtlinien in diesem Dokument sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handhabe Feuerwaffen und zugehdrige Komponenten immer mit Sorgfalt und Respekt.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du daran arbeitest.

Halte das Kit und seine Komponenten auferhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende dieses Kit nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den értlichen Behérden.

Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der Safety Gate Plattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Mogliche Gefahren:

o Unsachgemalie Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fuhren.

o Scharfe Kanten an den Rohrrohlingen kénnen Schnittverletzungen verursachen; sei vorsichtig im
Umgang.

o Federn unter Spannung kdnnen Verletzungen verursachen, wenn sie unerwartet freigegeben
werden.

¢ Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

o Trage immer eine Schutzbrille, wenn du das Rohr schneidest oder bohrst.

o Verwende geeignete Werkzeuge und Techniken flr die Installation.

o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

o Versuche nicht, die Kitkomponenten Uber die angegebenen Anweisungen hinaus zu modifizieren.

¢ Alters oder publikumspezifische Warnungen:

o Dieses Kit ist nicht fur die Verwendung durch Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines

Erwachsenen gedacht.
o Stelle sicher, dass alle Benutzer mit den Sicherheitspraktiken fiir Feuerwaffen vertraut sind.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieRlich einer Bohrmaschine, MaRband und

Schutzbrille.
o Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.

2. Messen und Schneiden:

o Miss die gewunschte Lange des Magazinrohrs basierend auf den Spezifikationen deiner Feuerwaffe.



o Verwende einen Rohrschneider oder eine Sage, um das Rohr auf die erforderliche Lange zu

schneiden.
o Stelle sicher, dass die Schnittkanten glatt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

3. Bohrung:

o Markiere die Stellen flr alle notwendigen Lécher basierend auf deinem Feuerwaffenmodell.
o Bohre vorsichtig die Locher, wobei du sicherstellst, dass du die Kontrolle Gber die Bohrmaschine
behaltst, um Verletzungen zu vermeiden.

4. Montage:

o Setze die Feder und den Follower in das Rohr ein.
o Sichere die Endkappe oder den Stopfen wie erforderlich.
o Stelle sicher, dass alle Komponenten richtig eingesetzt und gesichert sind.

5. Endkontrollen:

o Uberpriife das fertiggestellte Magazinrohr auf scharfe Kanten oder Mangel.
o Teste das Magazin auf ordnungsgemalie Funktion in deiner Feuerwaffe, bevor du es verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten gemal’ den 6rtlichen

Abfallentsorgungsrichtlinien.
e Wirf sie nicht im regularen Haushaltsmull weg, wenn der Gegenstand als gefahrlich gilt.
¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten wahrend der Entsorgung aullerhalb der Reichweite von Kindern

sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit dem .22 Magazine Tube Kit Nr. 2, beziehe
dich bitte auf die Kontaktinformationen, die auf der Verpackung oder der Website des Herstellers angegeben

sind.



Safety Instruction Guide for .22 Magazine Tube
Kit No. 2

Introduction

Thank you for purchasing the .22 Magazine Tube Kit No. 2. This product is designed to help you custommake a
magazine tube for older .22 firearms that no longer have factory replacement options. To ensure your safety
and the proper use of this product, please read and follow the instructions and guidelines outlined in this
document.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and related components with care and respect.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before working on it.

Keep the kit and its components out of reach of children and unauthorized users.
Do not use this kit for any purpose other than its intended use.

Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunction or injury.
o Sharp edges on tube blanks may cause cuts; handle with care.
o Springs under tension can cause injury if released unexpectedly.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Always wear safety goggles when cutting or drilling the tube.

Use appropriate tools and techniques for installation.

Ensure the workspace is clean and free from distractions.

Do not attempt to modify the kit components beyond the specified instructions.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ AudienceSpecific Warnings:

o This kit is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
o Ensure that all users are familiar with firearm safety practices.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a drill, measuring tape, and safety goggles.
o Ensure that you have a clean and welllit workspace.

2. Measuring and Cutting:

o Measure the desired length of the magazine tube based on your firearm specifications.
o Use a pipe cutter or saw to cut the tube to the required length.
o Ensure that the cut edges are smooth to avoid injury.

3. Drilling:



o Mark the locations for any necessary holes based on your firearm model.
o Carefully drill holes as needed, ensuring that you maintain control of the drill to avoid injury.

4. Assembly:

o Insert the spring and follower into the tube.
o Secure the end cap or plug as required.
o Ensure that all components are properly fitted and secured.

5. Final Checks:

o Inspect the completed magazine tube for any sharp edges or defects.
o Test the magazine for proper operation in your firearm before use.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not discard in regular household waste if the item is deemed hazardous.
¢ Ensure that all components are out of reach of children during disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the .22 Magazine Tube Kit No. 2, please refer to the contact
information provided on the packaging or the manufacturer's website.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Tubo de Cargador .22 No. 2

Introduccion

Gracias por adquirir el Kit de Tubo de Cargador .22 No. 2. Este producto esta disefiado para ayudarte a
personalizar un tubo de cargador para armas de fuego .22 antiguas que ya no tienen opciones de reemplazo de
fabrica. Para garantizar tu seguridad y el uso adecuado de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones
y directrices que se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego y sus componentes con cuidado y respeto.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de trabajar en ella.

Mantén el kit y sus componentes fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

No utilices este kit para ningln propdsito que no sea el uso previsto.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades locales.

Verifica regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o La instalacién incorrecta puede llevar a fallos o lesiones.
o Los bordes afilados en los tubos en blanco pueden causar cortes; maneja con cuidado.
o Los resortes bajo tensién pueden causar lesiones si se liberan inesperadamente.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Siempre usa gafas de seguridad al cortar o perforar el tubo.

Utiliza herramientas y técnicas apropiadas para la instalacién.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

No intentes modificar los componentes del kit mas alla de las instrucciones especificadas.

[¢]

[¢]

[¢]

e Advertencias Especificas para el Publico:

o Este kit no esta destinado a ser utilizado por personas menores de 18 afios sin supervisién de un

adulto.
o AsegUrate de que todos los usuarios estén familiarizados con las practicas de seguridad en armas

de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo un taladro, cinta métrica y gafas de
seguridad.
o Asegurate de tener un area de trabajo limpia y bien iluminada.

2. Medicidén y Corte:

o Mide la longitud deseada del tubo del cargador segun las especificaciones de tu arma de fuego.
o Utiliza un cortatubos o sierra para cortar el tubo a la longitud requerida.



o AsegUrate de que los bordes cortados estén lisos para evitar lesiones.

3. Perforacion:
o Marca las ubicaciones para los agujeros necesarios segun el modelo de tu arma de fuego.
o Perfora los agujeros con cuidado, asegurandote de mantener el control del taladro para evitar
lesiones.

4. Montaje:

o Inserta el resorte y el seguidor en el tubo.
o Asegura la tapa o tapdn segun sea necesario.
o AsegUrate de que todos los componentes estén correctamente ajustados y asegurados.

5. Verificaciones Finales:
o Inspecciona el tubo de cargador completado en busca de bordes afilados o defectos.
o Prueba el cargador para asegurarte de que funcione correctamente en tu arma de fuego antes de
usarlo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales de

eliminacién de residuos.
* No lo deseches en la basura doméstica regular si el articulo se considera peligroso.
e Aseglrate de que todos los componentes estén fuera del alcance de los nifios durante la eliminacién.



Guide de Sécurité pour le Kit de Tube de
Chargeur .22 No. 2

Introduction

Merci d'avoir acheté le Kit de Tube de Chargeur .22 No. 2. Ce produit est concu pour t'aider a fabriquer un tube
de chargeur sur mesure pour les anciennes armes a feu .22 qui n'ont plus d'options de remplacement d'origine.
Pour garantir ta sécurité et un usage approprié de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions et
directives décrites dans ce document.

Directives Générales de Sécurité

e Manipule toujours les armes a feu et les composants associés avec soin et respect.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de travailler dessus.

Garde le kit et ses composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
N'utilise pas ce kit a d'autres fins que celles pour lesquelles il est destiné.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités locales.

Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer des dysfonctionnements ou des blessures.
o Les bords tranchants des tubes vierges peuvent causer des coupures ; manipuleles avec soin.
o Les ressorts sous tension peuvent causer des blessures s'ils sont libérés de maniére inattendue.

e Instructions pour Eviter les Risques :

o

Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu coupes ou perces le tube.
Utilise des outils et techniques appropriés pour l'installation.

Assuretoi que I'espace de travail est propre et exempt de distractions.

N'essaie pas de modifier les composants du kit audela des instructions spécifiées.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Avertissements Spécifiques au Public :

o Ce kit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision
adulte.
o Assuretoi que tous les utilisateurs connaissent les pratiques de sécurité liées aux armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une perceuse, un metre ruban et des lunettes de
sécurité.
o Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.

2. Mesure et Découpe :

o Mesure la longueur souhaitée du tube de chargeur en fonction des spécifications de ton arme a
feu.
o Utilise un coupetube ou une scie pour couper le tube a la longueur requise.



o Assuretoi que les bords coupés sont lisses pour éviter les blessures.

3. Percage:

o Marque les emplacements pour les trous nécessaires en fonction du modele de ton arme a feu.
o Perce soigneusement les trous si nécessaire, en veillant a garder le contréle de la perceuse pour

éviter les blessures.

4. Assemblage :

o Insere le ressort et le suiveur dans le tube.
o Fixe le capuchon ou le bouchon comme requis.
o Assuretoi que tous les composants sont correctement ajustés et sécurisés.

5. Vérifications Finales :

o Inspecte le tube de chargeur terminé pour détecter d'éventuels bords tranchants ou défauts.
o Teste le chargeur pour un fonctionnement correct dans ton arme a feu avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales sur les

déchets.
¢ Ne jette pas dans les déchets ménagers ordinaires si 'article est considéré comme dangereux.

e Assuretoi que tous les composants sont hors de portée des enfants lors de la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance liée au Kit de Tube de Chargeur .22 No. 2, merci de te référer aux
informations de contact fournies sur I'emballage ou le site Web du fabricant.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Tubo
Caricatore .22 No. 2

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Kit Tubo Caricatore .22 No. 2. Questo prodotto e progettato per aiutarti a realizzare
un caricatore su misura per le vecchie armi da fuoco .22 che non hanno pil opzioni di sostituzione di fabbrica.
Per garantire la tua sicurezza e un uso corretto di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni
e le linee guida riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le armi da fuoco e i componenti correlati con cura e rispetto.

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di lavorarci sopra.

Tieni il kit e i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Non utilizzare questo kit per scopi diversi da quelli previsti.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria puo causare malfunzionamenti o infortuni.
o | bordi affilati dei tubi grezzi possono causare tagli; maneggiare con cura.
o Le molle sotto tensione possono causare infortuni se rilasciate inaspettatamente.

¢ Istruzioni per Evitare i Pericoli:

o Indossa sempre occhiali protettivi quando tagli o fori il tubo.

Utilizza strumenti e tecniche appropriate per l'installazione.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

Non tentare di modificare i componenti del kit oltre le istruzioni specificate.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Avvertenze Specifiche per il Pubblico:

o Questo kit non e destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza supervisione
adulta.

o Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza delle pratiche di sicurezza relative alle armi da
fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un trapano, un metro e occhiali protettivi.
o Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

2. Misurazione e Taglio:

o Misura la lunghezza desiderata del tubo del caricatore in base alle specifiche della tua arma da
fuoco.
o Utilizza un tagliatubi o una sega per tagliare il tubo alla lunghezza richiesta.



o Assicurati che i bordi tagliati siano lisci per evitare infortuni.
3. Foratura:

o Segna le posizioni per eventuali fori necessari in base al modello della tua arma da fuoco.
o Forare con attenzione i fori necessari, assicurandoti di mantenere il controllo del trapano per
evitare infortuni.

4. Assemblaggio:

o Inserisci la molla e il seguace nel tubo.
o Fissa il tappo o il plug come richiesto.
o Assicurati che tutti i componenti siano correttamente adattati e fissati.

5. Controlli Finali:

o Ispeziona il tubo del caricatore completato per eventuali bordi affilati o difetti.
o Testa il caricatore per un funzionamento corretto nella tua arma da fuoco prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

* Non gettare nei rifiuti domestici regolari se I'oggetto € considerato pericoloso.

¢ Assicurati che tutti i componenti siano fuori dalla portata dei bambini durante lo smaltimento.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto relativo al Kit Tubo Caricatore .22 No. 2, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o sul sito web del produttore.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for .22 Magazine
Tube Kit No. 2

Introduksjon

Takk for at du kjgpte .22 Magazine Tube Kit No. 2. Dette produktet er designet for a hjelpe deg med a lage et
tilpasset magasinrgr for eldre .22 vapen som ikke lenger har fabrikkersatte alternativer. For & sikre din sikkerhet
og riktig bruk av dette produktet, vennligst les og fglg instruksjonene og retningslinjene som er beskrevet i
dette dokumentet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen og relaterte komponenter med omhu og respekt.

e Sgrg for at vapenet er avfyrt fgr du arbeider med det.

Hold settet og dets komponenter utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Bruk ikke dette settet til noe annet enn dets tiltenkte bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til lokale myndigheter.

Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fagre til feilfunksjon eller skade.
o Skarpe kanter pa rarblanks kan forarsake kutt; handter med forsiktighet.
o Fjaerer under spenning kan forarsake skade hvis de slippes uventet.

e Instruksjoner for a unnga farer:

Bruk alltid vernebriller nar du kutter eller borer i rgret.

Bruk passende verktay og teknikker for installasjon.

Sgrq for at arbeidsomradet er rent og fritt for distraksjoner.

Ikke forsgk & modifisere settkomponentene utover de spesifiserte instruksjonene.

o

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette settet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar uten voksen tilsyn.
o Sgrg for at alle brukere er kjent med sikkerhetspraksis for skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en drill, maleband og vernebriller.
o Sgrg for at du har et rent og godt opplyst arbeidsomrade.

2. Maling og kutting:

o Mal gnsket lengde pa magasinrgret basert pa spesifikasjonene til ditt vapen.
o Bruk en rgrkutter eller sag for a kutte raret til gnsket lengde.
o Sgrg for at kuttekantene er glatte for & unnga skader.

3. Boring:



o Marker plasseringen for eventuelle ngdvendige hull basert pa din vapenmodell.
o Bor forsiktig hull etter behov, og sgrg for at du har kontroll over borren for @ unnga skader.

4. Montering:

o Sett inn fjseren og followeren i rgret.
o Fest endekappen eller pluggen som ngdvendig.
o Sgrg for at alle komponenter er riktig tilpasset og sikret.

5. Sluttkontroller:

o Inspiser det ferdige magasinrgret for eventuelle skarpe kanter eller defekter.
o Test magasinet for riktig funksjon i ditt vapen far bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle ubrukte eller skadede komponenter i samsvar med lokale
avfallsreguleringsbestemmelser.

¢ |kke kast i vanlig husholdningsavfall hvis elementet anses som farlig.

¢ Sgrg for at alle komponenter er utenfor rekkevidde for barn under avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller stgtte relatert til .22 Magazine Tube Kit No. 2, vennligst se
kontaktinformasjonen som er oppgitt pa emballasjen eller produsentens nettsted.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu rury
magazynowej .22 No. 2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu rury magazynowej .22 No. 2. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu pomocy w
wykonaniu niestandardowej rury magazynowej dla starszych broni .22, ktére nie maja juz fabrycznych opc;ji
wymiany. Aby zapewni¢ bezpieczehstwo i prawidtowe uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne
przeczytanie i przestrzeganie instrukcji oraz wytycznych zawartych w tym dokumencie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng i jej komponentami z ostroznoscig i szacunkiem.
* Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do pracy nad nia.
Trzymaj zestaw i jego komponenty z dala od dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.
Nie uzywaj tego zestawu do zadnych innych celédw niz jego zamierzony uzytek.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki lokalnym wtadzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Niewfasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.
o Ostro zakonczone krawedzie rur mogg powodowac skaleczenia; obchodz sie z nimi ostroznie.
o Sprezyny pod napieciem mogg spowodowac obrazenia, jesli zostang nagle uwolnione.

¢ Instrukcje unikania zagrozen:

o

Zawsze nosi¢ okulary ochronne podczas ciecia lub wiercenia rury.

Uzywaj odpowiednich narzedzi i technik podczas instalacji.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

Nie prébuj modyfikowaé komponentéw zestawu poza okreslonymi instrukcjami.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Ostrzezenia specyficzne dla odbiorcow:

o Zestaw nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia bez nadzoru dorostych.
o Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg zaznajomieni z zasadami bezpieczenstwa w zakresie broni
palne;.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wiertarke, miare i okulary ochronne.
o Upewnij sie, ze masz czyste i dobrze o$wietlone miejsce pracy.

2. Pomiar i ciecie:
o Zmierz pozgdang dtugo$¢ rury magazynowej w oparciu o specyfikacje swojej broni.

o Uzyj narzedzia do ciecia rur lub pity, aby przycigé¢ rure do wymaganej dtugosci.
o Upewnij sie, ze krawedzie ciecia sg gtadkie, aby unikng¢ obrazen.



3. Wiercenie:

o Oznacz miejsca dla wszelkich niezbednych otworéw zgodnie z modelem swojej broni.
o Ostroznie wywier¢ otwory w razie potrzeby, upewniajgc sie, ze masz kontrole nad wierttem, aby
unikng¢ obrazen.

4. Montaz:
o W16z sprezyne i wskaznik do rury.
o Zabezpiecz koncowke lub korek zgodnie z wymaganiami.
o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg prawidtowo dopasowane i zabezpieczone.

5. Ostatnie kontrole:

o Sprawdz ukohczong rure magazynowg pod katem ostrych krawedzi lub wad.
o Przetestuj magazyn pod katem prawidtowego dziatania w swojej broni przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
utylizacji odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych, jesli przedmiot uznano za niebezpieczny.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg poza zasiegiem dzieci podczas utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub wsparcia zwigzanych z zestawem rury
magazynowej .22 No. 2, prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych podanych na opakowaniu lub na
stronie internetowej producenta.



Turvaohjeet .22 Magazine Tube Kit No. 2:lle

Johdanto

Kiitos, etta ostit .22 Magazine Tube Kit No. 2:n. Téma tuote on suunniteltu auttamaan sinua raataléimaan
patruunakenno vanhemmille .22kivaareille, joilla ei enda ole tehdasvaraosana saatavilla olevia vaihtoehtoja.
Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean kaytdn, lue ja noudata tdman asiakirjan ohjeita ja
suuntaviivoja.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Kasittele aina aseita ja niihin liittyvia komponentteja huolellisesti ja kunnioituksella.

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen sen kasittelya.

Pida sarja ja sen komponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Al3 kayta tata sarjaa mihink&dan muuhun tarkoitukseen kuin siihen, mihin se on tarkoitettu.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Tarkista saannollisesti muistutukset mahdollisista tuotteen palautuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa toimintahairidihin tai loukkaantumiseen.
o Putkiblankkien teravat reunat voivat aiheuttaa viiltohaavoja; kasittele varoen.
o Jouset, jotka ovat jannitteessa, voivat aiheuttaa loukkaantumisen, jos ne vapautuvat odottamatta.

¢ Ohjeet vaarojen valttamiseksi:

[¢]

Kayta aina suojalaseja putken leikkaamisen tai poraamisen aikana.
Kayta asennukseen sopivia tydkaluja ja tekniikoita.

Varmista, etta tydtila on siisti ja hairiotekijoista vapaa.

Al3 yritd muokata sarjan komponentteja yli maariteltyjen ohjeiden.

[¢]

o

[¢]

¢ Kohderyhman erityiset varoitukset:

o Tama sarja ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.
o Varmista, etta kaikki kayttajat tuntevat aseiden turvallisuuskaytannot.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien pora, mittanauha ja suojalasit.
o Varmista, etta sinulla on puhdas ja hyvin valaistu tyétila.

2. Mittaaminen ja leikkaaminen:

o Mittaa haluttu pituus patruunakennoa varten aseesi spesifikaatioiden mukaan.
o Kayta putkileikkuria tai sahaa leikataksesi putken vaadittuun pituuteen.
o Varmista, etta leikkuureunat ovat sileat loukkaantumisen valttamiseksi.

3. Poraaminen:

o Merkitse paikat kaikille tarvittaville rei'ille aseesi mallin mukaan.



o Poraa reiat huolellisesti, varmistaen, etta hallitset poraa loukkaantumisen valttamiseksi.

4. Kokoaminen:

o Aseta jousi ja seuraaja putkeen.
o Kiinnita paatykappale tai tulpka tarpeen mukaan.
o Varmista, etta kaikki komponentit ovat oikein asennettuja ja kiinnitettyja.

5. Viimeiset tarkastukset:

o Tarkista valmis patruunakenno mahdollisten terdvien reunojen tai vikojen varalta.
o Testaa patruunakenno sen oikeassa toiminnassa aseessasi ennen kayttoa.

Havitysohjeet

e Havitd kaikki kayttamattdomat tai vaurioituneet komponentit paikallisten jatteiden havitysasetusten

mukaisesti.
« Al3 havita sdannollisessa kotitalousjatteessa, jos tuote on vaarallinen.
¢ Varmista, etta kaikki komponentit ovat lasten ulottumattomissa havityksen aikana.

Lisatietojen tukeminen

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset tukea .22 Magazine Tube Kit No. 2:n osalta,
viittaa pakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.



Sakerhetsinstruktioner for .22 Magazine Tube Kit
No. 2

Introduktion

Tack for att du kopte .22 Magazine Tube Kit No. 2. Denna produkt ar utformad fér att hjalpa dig att anpassa ett
magasinror for aldre .22vapen som inte langre har fabriksersattningsalternativ. For att sakerstalla din sakerhet
och korrekt anvandning av denna produkt, vanligen 1&s och félj instruktionerna och riktlinjerna som anges i
detta dokument.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen och relaterade komponenter med férsiktighet och respekt.
Se till att vapnet ar oladdat innan du arbetar med det.

Hall kitet och dess komponenter utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Anvand inte detta kit fér ndgot annat syfte an det avsedda.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skada.
o Vassa kanter pa rorblanketter kan orsaka skarsar; hantera med forsiktighet.
o Fjadrar under spanning kan orsaka skada om de slapps ovantat.

¢ Instruktioner for att undvika faror:

o

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du klipper eller borrar i roret.

Anvand lampliga verktyg och tekniker fér installation.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran distraktioner.

Foérsok inte att modifiera kitkomponenterna utéver de angivna instruktionerna.

[¢]

[¢]

[¢]

« Aldersspecifika varningar:

o Detta kit ar inte avsett fér anvandning av personer under 18 ar utan vuxen dvervakning.
o Se till att alla anvandare ar bekanta med sakerhetsrutiner for skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en borrmaskin, mattband och skyddsglaségon.
o Se till att du har en ren och val upplyst arbetsyta.

2. Matning och klippning:

o Mat den 6nskade langden pa magasinroret baserat pa specifikationerna for ditt vapen.
o Anvand en rorklippare eller sag for att klippa roret till den erforderliga langden.
o Se till att klippkanterna ar slata foér att undvika skador.

3. Borrning:



o Markera platserna for eventuella nddvandiga hal baserat pa din vapentyp.
o Borra forsiktigt hal efter behov och se till att du har kontroll dver borren fér att undvika skador.

4. Montering:

o Satt in fjadern och mataren i réret.
o Fast andlocket eller pluggen som kravs.
o Se till att alla komponenter ar korrekt monterade och sakrade.

5. Slutkontroller:

o Inspektera det fardiga magasinroret fér eventuella vassa kanter eller defekter.
o Testa magasinet for korrekt funktion i ditt vapen innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta bort eventuella oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala
avfallshanteringsforeskrifter.

e Kasta inte i vanligt hushallsavfall om féremalet bedéms som farligt.

* Se till att alla komponenter ar utom rackhall fér barn under avfallshanteringen.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller support relaterade till .22 Magazine Tube Kit No. 2, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som anges pa férpackningen eller tillverkarens webbplats.



Bezpecnostni pokyny pro .22 MAGAZINE TUBE KIT
NO. 2

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili .22 MAGAZINE TUBE KIT NO. 2. Tento produkt je navrzen tak, aby vdm pomohl
vyrobit zasobnik pro starsi .22 zbrané, které jiz nemaji tovarni nahradni moznosti. Aby byla zajiSténa vase
bezpecnost a spravné pouzivani tohoto produktu, peclivé si prectéte a dodrzujte pokyny a pokyny uvedené v
tomto dokumentu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se zbranémi a souvisejicimi komponenty s opatrnosti a respektem.
¢ Pfed praci na zbrani se ujistéte, Ze je vybita.

Uchovavejte kit a jeho komponenty mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Nepouzivejte tento kit k zadnému jinému Ucelu, nez pro ktery je uréen.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody mistnim Graddm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace mudize vést k poruse nebo zranéni.

o Ostré hrany na trubkovych prazdnych zasobnicich mohou zplsobit porezani; zachazejte s nimi
opatrné.

o Pruziny pod napétim mohou zpUsobit zranéni, pokud se uvolni neo¢ekavané.

¢ Pokyny pro vyhybdani se nebezpecim:

o Vzdy noste ochranné bryle pfi fezani nebo vrtani trubky.

o Pouzivejte vhodné nastroje a techniky pro instalaci.

o Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a bez rozptyleni.

o Nepokousejte se upravit komponenty kitu nad rémec specifikovanych pokynd.

e Varovani pro specifické publikum:

o Tento kit neni uren pro pouZiti osobami mladsimi 18 let bez dozoru dospélé osoby.
o Ujistéte se, ze vSichni uzivatelé jsou obezndmeni s bezpecnostnimi praktikami pfi manipulaci se
zbranémi.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje, véetné vrtacky, méfici pasky a ochrannych bryli.
o Ujistéte se, ze mate Cisty a dobre osvétleny pracovni prostor.
2. Méreni a fezani:

o Zmérte pozadovanou délku zasobnikové trubky podle specifikaci vasi zbrané.
o Pouzijte fezak trubek nebo pilu k narfezani trubky na pozadovanou délku.
o Ujistéte se, Ze jsou rezy hladké, aby se predeslo zranéni.



3. Vrtani:

o Oznacte mista pro potfebné otvory podle modelu vasi zbrané.
o Opatrné vyvrtavejte otvory podle potfeby, prfic¢emz zajistéte kontrolu nad vrtackou, abyste se
vyhnuli zranéni.

4, Sestaveni:

o Vlozte pruzinu a podavac do trubky.
o Zajistéte koncovku nebo zatku podle potreby.
o Ujistéte se, ze jsou vsechny komponenty spravné upevnény a zajistény.

5. Konecné kontroly:

o Zkontrolujte hotovou zasobnikovou trubku na ostré hrany nebo vady.
o Otestujte zasobnik na spravnou funkénost ve vasi zbrani pred pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené komponenty v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci
odpadu.

¢ Nevyhazujte do bézného doméaciho odpadu, pokud je polozka povazovana za nebezpecnou.

o Ujistéte se, Zze vSechny komponenty jsou mimo dosah déti b&hem likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory souvisejici s .22 MAGAZINE TUBE KIT NO. 2 se prosim
obratte na kontaktni informace uvedené na obalu nebo na webovych strankach vyrobce.
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